
 

 

奧地利政府為其語言促進政策，挹注經費500萬歐元 
 

駐奧地利臺北經濟文化辦事處文化組 
 

隨著歐盟6次的擴大，在四大自由流通原則下，歐盟人民於歐洲

境內的自由流動性也跟著提升，使奧地利有越來越多的學生具移民者

背景，但這些學生在進入奧地利學校就讀前，可能從未學習過德文，

以致於在入學後面對相當的適應問題。 

就此，聯邦教育、文化暨藝術部部長Claudia Schmied自2009

年起即一再地嚴正表示，所有在奧地利的孩童都應精通德文，特別是

那些有較多移民學生的學校，更應有充裕的資源來達成此一目標；但

另一方面，孩童本身在家所使用的母語，也不應被忽視。 

今年10月，在長期的討論與爭辯之後，有關此早期語言促進政

策的經費問題終於暫先得到解決。經濟部長Maria Fekter與內政部

移民融合國務秘書Sebastian Kurz確定在2012年以前，將提供500

萬歐元經費，以落實該項政策。而超過預算500萬歐元的經費部分，

則由奧地利各邦政府財源支應。 

雖然有人質疑，在2008年到2010年間政府每年都投入500萬歐

元的預算在此政策上，政府不應在此政策上再額外投入資源，但是內

政部移民融合國務K秘書表示，學習德文應列為國家的第一優先政

策，移民融合再怎麼早開始，都嫌不夠！ 

雖然目前該項政策之經費已經有著落，但是在學前教育部分之權

限劃分，即幼稚園學童的早期語言促進政策部份，因目前既非由聯邦

教育部、亦非由聯邦家庭部主導，故內政部移民融合國務秘書將如何

善加運用此筆經費，尚待觀察。同時，奧地利各邦之移民情形不一，

如同臺灣，主要新移民多居於新北市，奧地利之新移民多居於維也

納，因而該如何合理分配此筆經費，亦考驗著主政者之智慧。 
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